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ANRA v REHERT
— S E LTOH T I — AT T—

BT 7=

ARA VEEHEWISC (oraciones ilativas, fZAEHYIC

(2009) TE X ZOHMWIZEERE L Twb, Ll

consecutivas & dITIEN %) &, WIZEHIC X - THEAML
ELRMLEDABREINTE e ARSI VEBET I T3
, COWESCERBEEBIN, BRNBLE D S E8 UL, &

— ® Nueva gramdtica de la lengua espaiiola

MXO—Fie LTHEDIT LI ENTE D, TORMKN LRI, asi que, conque, luego, pues, de
modo (manera, forma suerte) que D 5 T TH % (entonces, por tanto, asi pues, de ahi que S\ ZHEWHZ

W TIE W),

simples) ZJ& L, J@'ﬁﬁi (y) LEEESC (o) 2205 7% 5% HEHSL (coordinadas multiples) |

F—T7— N HEWC RO, AL RERIL

FC&IC

ANRA VBRI B W CHE O EITE F T
TIHREIHEA TV DD, TOREIIZN T O
BICL o TRE D, FSCTITMEM ST (VKM HH
i y) RWHEIL (pero), PEMLITHB WV TIHSEML
(si) REHL (porque) 1FILIKWIIFEAI SN T W5,
L L% #55, HEBiSC (oracion ilativa)
luego existo) IWAME R EIHZM G- 2 SN CTRil, 54T
AENTWD LIEFWEEv, W, 57 V78T
13 ERGO, IGITUR, ITAQUE &§0Efiq 25 1Al
%43 % (COGITO ERGO SUM). LA L, wW§ho
Hefoei  ANA VEETIIMR S N0 72,

e, fefrisce ghs 2 &b ISR e
AREINDIED D7D, AL YFIET AT
—® Nueva gramdtica de la lengua espasiola (2009)

(Pienso,

I LATER SRS A R

WD TR E LT, Si$E3 (pero) & & HICHIHIZA X (coordinadas

XALT B,

Tt I 3C

IABELE N T WA, $72, 56, fEfrown
FTRTHRVWETEEZ DD 5,

KR TRUTOZ L 2H 5012 F 5, OB
HEO—DL LTHWL DA 7 T — 34 h @
T olE, ZIEEM IR CH (FdZznd
Ao @DEHIZ, ZOTFHRGELTED LIS
PWEDT A SN D ho @IHEWT OPHET T BRIV
TN OBBIC, SN TOHERT LD E D
& HEWT SO E OFF AT 2o

AL, RGNS E S D — & B A8,
LRSI Z O THIT LIz O TIER L, ZOH
RELGDIRHERETLHDDTH S,

1. HEMXPEOEE (E1THIR)

1.1, ARA BT HTI-OEESY
ZITIEANA VEESCENIEIC B W CTHERT AT E

DEIIWONTE L E A TWETV, T THRY)

WZANRAL VBT H T I —=HT o CEAIEDT %1%



46 AT Y S

Bl 5,

Grdamatica de la lengua espasiola (1931, LIV
GRAE) T, ZHMICELEEREUTO XI5
fir & e HEL Tz,

- 8% (coordinadas) : %3 (copulativas), #EEE
X (disyuntivas), ##%3 (adversativas), k43¢
(consecutivas), B (causales)

- HEAL (subordinadas) : §2f43C (condicionales),
A (concesivas), IS (comparativas), #54

% (consecutivas), JEKC (causales)

DX T T VEEEDP L EMNTEDHOTH
D, Wik OBRBEV. T7T7 YEETIRETIIE
DEDS, GEALTIRIERCEAMEH S N DI D > 720
Do LBREELRIIEDVD LI TIEE L, FEk
BESCR G SIS L S el b o Ty AN
A VEETIEMSL EBEDOBRIZZ HITHI 2o T
%,

CDEHIT T VEEREOERIZI ET b Nz
W, RS ERERLIL, EOMBU L > THEM T/
BRI AR LTIRY M bhTuni?, ZoTn
9 TR Lid, BICHZ XD IWEFZDOLDOTH
5T EIER SNV,

3T, TORBRLOBARN ZEHE & LT,
GRAE (1931) ZUTFDHDEFIF TV 5,

<L O K R S pues, luego, conque, por
consiguiente, ahora bien, asi que, etc.

- PERLOFERIL  tan(to)...que, tal...que, asi...que,
de modo que, de manera que, en grado que,

conque

ERETT A7 I A [FER oA (Mlativa”
EBIPERLEDFoTWV5, §348) & LTWD DA,
KON ETH 2 [HWL] TH5D,

LT AHT, conqueld, SRRSO (§348)
T HIEALA R LOMEPT (§432) THHIF LTV

i (555545 1 7)

b0 LML, AL D & LA%NM] (“mds bien
coordinante que subordinante”) & #XTWw 5%
(§432.) o GRAE (1931) &, TEaNMIIC que \ZHIZRT
5 b DR DOFRERERE & A L, conque & HERL
El7e UL, ZomENES3ENTHY, £
DIDIZZD &) BB RREOLRIZ R 572D TH
%9

L7 L, Esbozo de una nueva gramdtica de la
lengua espaiiola (1973, LL'F Esbozo) \ZBW TSk
THT I, —HOBL DRI N D R
OEELBIEXMAZ 720 GRAE (1931) THALL &
PEAL SN S LT W72 NS (causales) & #di#
X (consecutivas) 13 & HIZHEM L EATEDT H I
HT Lotz (3223714, 3.224.),

FERSLIZOWTIE, Thads 15 (3.223) L2
i (3.224) 1TKBIT A%, HiFld GRAE (1931) T
SFMLORRIL (=W L ENTW2d DITHY
T2, 2F 0, DHIOFMOMRIIEZO T 1M
RS NAS, DO o R L D X FNEHER:
INTVD, FERLEETHAL L Ak L72HIE,
FT VEEDO K P ENLF L2720 TH 25 9 25,
INSDMOFENIL REECRHERED) L, X
EXLDBESILENTELVWEHTHSE Z LB
Twb (3.223.7E4),

%1 ORI O (B) & LT pues, luego,
conque, asi que, asi pues, por (lo) tanto, por
consiguiente, por esto (eso) #ZFTTVb, TN HIL
LIfi, SALoffkiad L sShTw/zdb 0 LiZIRF LT
BB B2 DORRILENIBIINHERL DOFE RS LI
ENTE2VDW B MMM TH 5. BN 2R
& LTCld GRAE (1931) & (conque % B\ »~T) AL
tan(to)...que, tal...que, asi...que, de modo
(manera) que, en grado que % 287 T\ 5%, Esbozo
(1973) T conque IHEMLD & 2 A TIRHEIFSLN T
BWOT, Lk LTOZOMEDT 225 b0
CL7znZtlbhs,

& THht T, Nueva gramdtica de la lengua
espaiiola (2009, LN NGLE) TOpw% HTHA L
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9o HEWAEST (construccion ilativa) % [ 5K
] (construccion causal), B L O [ 548 3¢
(construccién final) & 312467 T TV 5, K
K& HIYSC & —HMISHERT L 2 - 72 Bind, 2h
LS [HER—RR] 2By A THL L, O
F 0 [FPEM] (causalidad) ZHEICTHHEXTH S
ZEREEZRONDD, WMABINIIEETE 2o (EE
LEHWI) LmBEOHM I % 0 R b5 %
FLTWAHEFR %, J52, NGLE (2009) HE,
[[M3C [JE KA E B SCH ok, W
BARDIE, NS 2008 4 7OLLHERITLE D
Y XY KEwv] (“Son mayores las conexiones
sintacticas y semanticas que existen entre causales
y finales que las que establecen entre estos dos
tipos de oraciones y las ilativas”, 46.1a) & -~XT
Who F72, HEMroEREE, HM T 22 I3EK
LED D [XYEVEEENHESG L] (“en un
plano mas elevado de la trabazon discursiva”,
46.11h) EANZEF->Tnb, 2F ), M—0%
T3 OO AP > T5b00, BT 2
o (HELEHMY) LRHEMELZ->TwEI L
ZRDTVD,

NGLE (2009) MWL % EA 30 & § % 0 e
EFTBNITONTIE, TOREIIPHETIE RV, 2
RIS E LA o b HMLTH 5 T HEME
WCHERT 5. [HEWUNIFMLE—MIZT 20
b EEET LA D v 5] (“Entienden
algunos autores que las oraciones ilativas se debe
agrupar con las coordinadas”, 46.11g). A2, i
WSO M D ST S GRS SCRBER ) & M7 %
0. €T, WIE [Hebea. <O V—7.
HA7RERE | (“La conjuncién. Sus grupos sintacticos.
Las construcciones coordinadas”) 123\ T % JHERT
LI E I L > TEM L E T HHE LML ET S
FEAHVDIEICER LTS (3lle. 25130 12H),
LAaL, MUEOHT (31.1h) HEbrHESE % &2
SRR D] & & b ITHEM IR ED TV B DT,
#iJ5 & NGLE (2009) (13HEWSC 2 HERL L A7 LT

WhHEER LN,

NGLE (2009) 23EWr o3 & LTHIFTw5
DI, conque & luego TH 5, S5, Hhiaih &
L T asi (es) que, de modo que @28\ FT\W5b, Z1L
ZhOBIILTOMY) ThH D (46.11b),

(1) T4 no eres la persona mas indicada para
hablar de ese asunto, conque mejor es que no
digas nada.

(2) Pienso, luego existo.

(3) Cuando nos levantamos estaba nevando, asi
que aplazamos el viaje.

(4) No habia nada mas que decir, de modo que

me levanté y me fui.

L2 L, BIOAEFTTIEHERT OBERE % ¢ 5 72 pues
fh->Twab (NGLE, 2009: §12m-s).

—7, Esbozo T& bIZHEMCITHE DT Sz
FHBE D 4% HHE S tanto...que 551%, P2 4E453 [
WML - e LR S - A5 RAESC] (Construcciones
comparativas, superlativas y consecutivas) TH- T
Wwho 2% ) NGLE (2009) TE#T7H7I—d &
9 R AR OHER S (ilativas) % Ji 28 O F 3¢
(consecutivas) 2> HSEEIIMV. SEL T LI T2,

CCETRTEL L) ICHENSTONEIX, Sk
HROBTHRNAT V2, MHICE LD ELUTD
LBYTHb, GRAE (1931) : % 413L = Esbozo
(1973) = GEL 3L (=72 L, T4 1 $l) = NGLE
(2009) : fEfL & AL TR S,

1.2. ZOMOETHR

C ZF THEMT S & SEA & Al T ENT & A de A
ZRTELD, WThEDALRERVIIEE LV
(Alarcos, 1994; Lopez Garcia, 1994, 1999; Hernandez,
1984; Y etc.)o ST HERTS 2\ & 13 [k
(yuxtapuestas) & A%T LWV EHRTH S,

Alarcos (& Grdmatica de la lengua espaiiola
(1994) T [ZNHIT X o TR S N5 BIRITEF,
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Hedr, KR, PIMRETH Y, —RMIZTAZThO
X OMHET 5 BRSO HK T OT, FEEIIZIEE
W27 nv—7C%5%] (“En realidad son grupos
yuxtapuestos, ya que el sentido sugerido por ellos
suele ser ilativo, consecutivo, continuativo, y en
general proviene de los contenidos sucesivos de
cada oracion”, §385) & FiRT S, FOHMEE LT
TR ER I LOBEREEZ D LAWK TE D0
LTHY, TNoFL LA [BI7T 2 WRTHERAS
N7=Z LIRS IR % 5 2 ElF ] (“adverbial
de referencia anaférica a lo expresado en el
contexoto precedente”, §385) D& H % /2L T
59 %,

DX ITHEWT L2 B L AT DT, FHL
X354 70HRPS %D REX, HEHSL HH0)
& LTw3 (Alarcos, 1994: §379). L4 L, f&IZH
% & 912 (8§3.6.1.) luego X asi que &\ kil %
por tanto HOREF LEF L TWwW5D & 2 AIZMEN
5o

THITE, FhL, W6, BEOWThTH R4
FHOWREWEDH 5, €L, Rojo (1978) THE
BN/ [ZM3C] (oracion bipolar) 123 WIC % fi i
DB TH Do Jiménez (2011) (X HENBefe i
IS 7Tl D 525, £ 2 THERMT S & AR
TIZHFL T B (p. 43, etc.) s TRTOHHiH %
BTV DI TIERWD, ZOMLIZBNTIRE
PRI luego, entonces, pues % Wi L OFfiq OBl &
LTHIFTWw2 (pp. 43, 36, etc.)o

ZOMDJATIIZEL LTIL, Alcina & Blecua ®
Gramdtica espaiiola (1975), Moreno de Alba ®
“Coordinacién y subordinacion en gramatica
espafiola” (1979), Martinez @ “Conectores comple-
jos en espaiiol” (1984-85) X La oracién compuesta
y compleja (1994) 7 &3 B H, W N MLz
HARMITHFM L E AR LT WD,

%\ Gramdtica descriptiva de la lengua espaiiola
(1999) 2R T T, IR [56] FHEE
José Camacho) TIIHEWR L Z &> T\, 5

i (555545 1 7)

fE3Ce LT, s, HEESC, XD 3oDAh%
BIFTWh, LaL, 58% (%1 Aliredo Alvarez)
Tl [RAEMEZ] (Construcciones consecutivas) %
o Twb, TITIE GRAE (1931) L[k, AL
SCESHRISUTRE T B Yo REMLOM RHEL
&, [HHBIRESC] tan(to)...que, tal...que, asi...que 5
DL Thbo, —T, HFRORAMIL (§68.6) & L
T X luego, conque, asi que, de modo (manera,

forma, suerte) que 3% 5H LT b,

1.3, HEIXEHREX

BEAC L 72 &9 12 3k T ST 03 R 5 A9 12 A S
(consecutiva) & b XN T & 72 (NGLE, 2009:
46.11b) o IEFEICV S & THERIL] 2 X DIRWIERT
HwTHh, ToTFRXTH [HEC] & [HEO
MR THBHLLTE2MIIEE v (GRAE,
1931; Esbozo, 1973; Alvarez, 1999; Jiménez, 2011;
etc.) NGLE (2009: 41.11, p. 3513) ofIsxL%5[< &,

(5) Los vecinos hacian ruido, asi que llamamos a
la policia. —3fERI 3 (L& TIEAEH IO
(6) Los vecinos hacian tanto ruido que llamamos a

la policia. —#EHL (FRIEDOFEHR )

(5) HHEWISCT (6) 2SHERILTH BA%, WA
CERTIEZWI LEHLNTH L. RRL (6)
WX, FHIRNERD D 5. 8 1 MBI tanto 12
85 2 MBI que IR L TB Y, [EETORENIE
BERIPELRELSRWV] BETHo72T L2 KBIL
TWwahe —HOHEML 6) IKIRZOEIE %V
FRIIIEA RSB S, 2% ) 2 (oracion
bipolar) T# % (¢f Nakai, 2018), Ik L CTHE
WisCI3 %73 (oracién coordinada) T %,

ZOEH I LD 2 L ORE E BIRIEE R % D
bOTHLOT, M LizhT T —& LTHERTZ

BT B LEN D Do AFTIE [HIRL] 2HRVE
o THEORRE] CBREL, TR 0%
[ ) NP, REORIZENLE LT,
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®1 EHXOMHEDT &£ OB

HeWr oFedsea ()
Tﬁi@ de modo de ahi
iR luego asi que | conque pues asi pues | entonces | (manera, forma, | (aqui)
suerte) que que
GRAE (1931) AL O O O O O
Esbozo (1973) HEAT O O O O O O
ErE A
NGLE (2009) ~ O O O O A7 A O Or
EADA
Alcina & Blecua K p
) VAN VAN VAN VAN
(1975) SR A O O
Moreno (1979) £ A O O
J. A. Martinez e
) AN
(195155 | O O o O 0
Alarcos (1994) Al A A N N
Alvarez, (1999) | ..
YAN AN YAN VAN
_GDLE, cip. 58 | T © © ©
Jiménez (2011) | A O A O

O« Hedeanl & L CRlak
Ao TRV S DS, Hiftal & LTTIE Ry GREREGES)
2 E R L

1.4, &8

MR BATIIZE C DOHEWT L DOMRFEIGAL DV & &
O (1) PZEOMKEL ShTwbhy, —5
RIZLTHTARLY (1),
FBIETHLWVWI L THED, TNFOWNIEY
2 & o THEWT LD EFRD IR %2 5 DT LALDFKIZZD
CLEEETIULENRD L, WTIICE L EEROM
MIZBRCTELTHA ), ZhZhofhn (1))
DL, &I2§3TIT .

2. WX OIEVEH

HEW &2 BRI U, [REEATHT D o TH
B2 22 omimic, FEa%RICAEL
LR #RBT 2N EF 2 L9 (NGLE, 2009:
46.11.a; etc.)o &AL TIIAM THERT LD L9
BEGL, RHIIIEMNXTHL LWL
W,

2.1. A[B)T X b (prueba de movilidad)
WSS ER S % FIWE S % 728012 [ E)
7 A b (prueba de movilidad) 2%k < HwHh
%o WETET A b ik, BXEMBET 2 220D
WMEAEZDZETHEH, MREBLI->TEZOE
W9 % &AL HEIMA THL72DIREARS
Moo KaTREUTOX)IZZOEEE S HIZBIE
D225 b,

@ 1B 7 2 b (prueba de reversibilidad) : Fif&®
X W@ B Heft il & o HEICE W
FMEZANEZ S0

@ %535 A b (prueba de intercambiabilidad) : i
HOLOMICH b HHa OEEZTDOEFITL
THIROXDOHDEZ ANKER 5o

FFORBILTRTAHAL I,
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(7a) Saldremos aunque llueva.

(7b) Aunque llueva, saldremos.

(8a) Ya es tarde, pero acabaré de explicar este
tema.

(8b) *Pero acabaré de explicar este tema, ya es

tarde.

DL IR TIEBI AR TH D (Ta—7h)
A, LTI BRI E R AT LR ->TLE D
(8a—8h)s —7i, @TIL,

(9a) Juan trabaja en un banco y Maria estudia
Medicina.

(9b) Maria estudia Medicina y Juan trabaja en un
banco.

(10a) No saldremos porque esta lloviendo a
cantaros.

(10b) *Estd lloviendo a cantaros porque no

saldremos.

LREO X ) ICE I RETDH S DY (9a—
o9b), WML TEEREZ 2SRV ERD (10a—
10b)e ZOWMEZRIRTLEDTOLI RS,

OEFA X&Y— &Y, X
@ FHTFAF X&Y—>Y&X

NS OBRMER, Bbta L BT AL E D [#E
ORI 2L TVWBI LR D, HAHBEILHH
HOT A MIEETIUTZ OB LI L TH Y,
BEOT A MIEETIUIFEMNLTH LI E %2 5,
INSD 2207 A MIMEMENZbDOTHY,
Rl S ) M H AW % S,

2.1.1. &BHFXH
(Prueba de revertibilibilidad)
S TRARINHERT SCOS SR %2 T A B LT
AEIdo

(BE5585 1 77)

(11a) Ella ya lo sabia, asi que alguien se lo habia
dicho. (NGLE, 2009: 46.11i)
(11b) *Asi que alguien se lo habia dicho, ella ya

lo sabia.

FiRo X H2, mERE B E ANBRA L L
NTELVOTI OIS L TH 5 LM TX
Z)O

2.1.2. XW@FXhH
(Prueba de intercambiabilidad)
WIHEWT SO T A P 2L TA L Do KlTE
ERUHIX BT %,

(11a) Ella ya lo sabia, asi que alguien se lo habia
dicho. (NGLE, 2009: 46.11i)
(I11c) Alguien se lo habia dicho, asi que ella ya lo

sabia.

NS 2UDHERT B EZHIENKELD, L
L, Mt liE e v Brb52EEL 5
LEY ML TH Y, asi que &\ ) SEfi Bk % [
WZHA 7RG T SRS CH B T E DR TE 5o

2. 2. BEREROEZDOFEEM (Combinabilidad)

& B & FALPERL IR T 5 72012 [Hebian
AW EEYE | (combinabilidad) % v 258135
v (Jiménez, 2011; Lopez, 1999; etc.)o 2 D D3k
OO BEEIEIRBENICEZ T4 BN TH 5,
FThbb, OEGEEMLMA D, @EHOHFIIZ
EHMPHRIZL B, 2X2=4TERTLEBY &
b BEBIE L HIZINH 42D — 2% RTh
159,

@ SERL—HENL © T
(12) Estudia, pero si no lo haces, por lo menos

trabaja.
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@ PERL—HENT - T HE
(13) Estoy preocupado, aunque, si eso es verdad,

la cosa no seria para tanto.

@ SEfL—SA7 © A RE
(14) *Los discos estaban rayados y pero no me

enfadé.

@ PEfi—3FhL - ATTE
(15) *Los discos estaban rayados aunque pero

no me enfadé.

LD B5QE@QOMA LG HEIIWHETDH A3,
BLOOMAGHLEINETH L. ET 5I2HD
PR DN T D BHAGDEORDPHEE V) 2
bl 8

L2LEROIDI 2P LERATHD L, i
AT A NIRRT BT A OZLRIH X
BN LIRS THAH ) %D, ODTHOT
bBRPEOLIEHITHLE o TV D, DENZD
R 12,

RO =1+ EHIZ, W2=s+Lu
EMALTHIENTE S, b L2 DTS
PO SBN D & T IULE TLIRIG I IR
sl Tdh Bo 7% HIXERFEAEE] O AR DL 2 D
WHHIZR D Z LR TE DO THE, TDZL%zhl
(13) TIHWT 5% 51, Estoy preocupado, aunque,
si eso es verdad, la cosa no seria para tanto &\ 4
KOOI E SIZH DB aunque, si eso es
verdad, la cosa no seria para tanto HHLHIAFE N T
WhHZEIIhb, STIELOLITERTNE, &
HIZZDNFRIZ si eso es verdad LA T N T 5,
ZLTCIOMRNEIZZEDOMEELER 5 I EATHET
HbHo DF VD, sieso es verdad, la cosa no seria

para tanto Td la cosa no seria para tanto si eso es
verdad THVWRETH %o HiIRIE, aunque k sik 9

2 DOEHGADBHEE [HIA] 1ICL 2D TH-T
o 22o1F, Ak BEEEILTWS D0
LRV TRANORBBICMNESTZ2H0TH 5.
aunque DIiH3si XD H 1FERE RIZMELTW5,
COBERT [HAETRELE ] (combinabilidad) 13 fHE
WIZHEALTWw2300HF Dl TE ARV, [B
M (contigiiidad) ®H AL D #EWAH S Ltk
FiliE, TO7FA M [HET X N OLMIZHE
BVWEVSTEIWTHAS ),

=77, (14) Tix (13) 3% % D y & pero 34
CHUBSECRT A2 812k, H2MAEREITH
RIZCHBLT 2 2 LIIARTRETH D, SVHELEZN
X, y & pero \X[F L§Ef (paradigma) (Z)&5 % “IN
ABSENTIA” O BfRIZH 5

ZhTiE, WML OFEREIZE D THEHELUTO
Bl& & bITHER L7z v

(16a) Erasmo estd enfermo, asi que aunque hace
muy buen tiempo, no sale. (Moreno, 1979: p.
40)

(16b) *Erasmo estd enfermo, y asi que no sale.

(16c) *Esasmo esa enfermo, porque asi que no sale.

(16a) OBISLTIEXTIE A L, aunque \IHENHEHE
FTHD I LRMENTHLDOTLELOD, @DWVT
NN T 50 LA L, WEMERICICIZET
LN T H ATHE W EE 2 D T asi que D30 e i A
MR, SO h SHET A2 i
T&ER\

—77, (16b) DOBILITHBWTIE, s y 1350
THsHIEEMENRNOTELROD, @DWih
POFHNT B, T L TEBRIZZOBISLIIIELTH S
OTHBINIZODMAEGHLETH Y, W21 asi que
SN ERAATH LI EDRETE D, T,
(16¢) Tl porque \ZHERL 7 D T@HDD T FEMEH B
%o TLTEBIZZOLIZIELTH LD TDIZREY
5
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2.3. EF YT 1 DOHl# (Restricciones de la
modalidad "))

B BELDEHNLT D 2 DAL TDH % hHAgD 5 )5
EELTHREROES Y 71 OHIBEMEHT L L
Do ML LEBIZHR 2 BHE (funcién apelativa)
ZHo oMW RYL (A asr, B, BERMSC, 55) 23
KB ZEDTEDLDIIFMOMTH B & F 2 HHf
72 %13%\ (NGLE, 2009: 46.11f; Martinez, 1984-85:
p. 78; Moreno, 1979: pp. 45-46; Camacho (1999):
41.2.1.2),

@ Bk + a4
WOBNTETEMNT GER, MR %) <TH
B, TOBLHVBGHFLTH b,

(17) Retne el dinero y paga lo que debes.
(Moreno, 1979: p. 45)

(18) Comportate bien o sal de aqui. (ibid.)
(19) Ve adonde quieras pero regresa temprano.

(ibid.)

HEWSCoWE, WEBICa XA HRD L 1d D
EIRIFEDL SV o TRBRTH 275, &Iz s
LTHDHZ Eida MELR W,

(20) Es tarde, asi que vete. (Martinez, 1994: p. 45)

DXL, S
fefrmsac BB L anwY, 0%, BIEBEC
WASIHHRIE, OB SN TH B A O—
DL b,

LIF, (R 37 0 Bt | JRISE S & 56T S5
BT OB RTTH L,

@ Sz + B sL
(21) Ya no quiero trabajar, pero cobramos poca

pension, asi que jqué le vamos a hacer!

RIS BT,

i (555545 1 7)

@ SEfrHea) + HERSC
(22) No me ha llegado la convocatoria, asi que
¢a qué hora es la reunién?(NGLE, 2009:
§46.11)

ZZECARMITRTE 4L, WRoL A
WS AUBAZ I LRI [HY] TH 2 (NGLE,
2009: 46.111) & W) FEBCHRT 2 L E X b5,
Nl (O VA A OF. % NS Y Q9

3. MEEEEE ()

ZNTIE, BARWICHERr oFRGE & I wT N Th
DD, %@%ﬁlﬁl%ﬁ?_&)’c&f:wo AN N
(§1) WFZEHEIZ L » THiA TH o 725

3. 1. Asi que

Asi que DEWRIN 580, RO ok C
LEBIN, A7 x—<l, LFENTHLIETD
% (Montolio, 2001: pp. 102-104) . R4 SC ast...
que D asi & que HFEE LTI I NG TH b,
Asi es que bN) 7 v b E LTI E NS (NGLE,
2009: 42.12)) 72, AF T aBLOHFKRO—FHD
ElD15ETIX ast es de que & dequeismo b4 U 5%
(NGLE, 2009: 42.12j, 17.90) -

(23) Le aseguro que puedo dispararle antes de
que me maten, asi es que mejor NOS vamos

respetando. (NGLE, 2009: 46.12j)

ZDZEWNDS asi que 3 F AT EAL L 2K
WTREVEEZEZOND, F7z, —RINHb IR
RV OPEETH D, LI L, asi queldT 7
Y MEROTVD, TIZRY DI E VS
TH BRI TIERWE IR A R0, s
TAEIHET L TORWERFANTH L LITFR 5o
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3. 2. Conque

Conque \ZHEWEFFAOTTD b - & b HFEMN &
AL S, FRMIIE TN, 5 JElE] 2%
T EHL W (NGLE, 2009: 46.12.0) € D2,
NGLE (2009: 46.12d) |2 X+ (R con + 1L)8
OFfii quel THDHE L TWDBA, conque DEM
PR EFROTIRICEHL 2V L 2D TV 5,
—7, GRAE (1931, 432.1) & [l 5 con + BIFRF
quel DIHEETHDERRTWE, THLL5DFHD)
WHENIDD B %S, con lo que (TSR
Rl (2B O FEIRIZE W Z & % NGLE (2009:
46.12e) HADTBY, ZN17% 51X conque D que 1
Hewtal] TR S HMRRATTH B E/-E L2508
conque DEEFEVSPUHT X %

ZORFEFVTIICE L, LD conque 1ZIHERT
O E LTHEIELTWD Z EIidHE <,
con que1 (i) &b con ques (BRICHHEH) &
bRLLILBUTOBLILEHLLTHSH .

(24) Me conformo con que me llames de vez en
cuando. (NGLE, 2009: 46.12d) ——F#5¢ 3 que1

(25) Era sorprendente el placer con que comia
todo aquello. (NGLE, 2009: 46.12d)——PBi4%
a7 quez

(26) Ya sabes que yo estoy al margen de esa
cuastion, comque no me preguntes nada.

(NGLE, 2009: 46.12e)—HE Wi D3t conque

3. 3. Luego

W OBHGEADOTTIZH o L LM R =2 T >
AFEOETH Y, HEWIIEHE ) flibhiwv,
FD 1% L DOYif Pienso, luego existo &\ B3
BEIHE NS,

77 Vi LOCO (LOCUS %) IZHKT %,

T VRRTIR [R2T] LY ERTRETH o 720,

ARAL VEETIE (RIS LRORICBITL. bbb
AHAZNEBATHLE S T0EA (BEDHY), X
LI L CHBOBRFAIC R HICED, ORI

% %E 572 (Martinez, 1984-85: p. 79) .

3. 4. Pues

77 VEEOREE - HiiEE POSTICH%T % (POST
> pues)o PRIRMIIC [H£ T B2 EIRL TW7275,
ZINLIRELTHRARS VETIZ L EERE
KT LI ITHoTwD, TOMEOHIRAED WY T
HY, AFTaABIUHKRO L TRICHEIN S 214
Mi2& % (NGLE, 2009: 46.12a)

ZDE I pues \ZIEFICEBERERIETH H DT,
ZOGHICELTIZE T, @208z § 5050
Do HMAMITIZ, R, Hbea, 2 L ket
LTSNS D, ki e LTOHED [
Wl & THRE] ERHLT2o0HENROONS
(Jiménez, 2011: p. 32, ¥157).

Pues DHEZ D TOLHIZHHLTER LW
(NGLE, 2009: 46.12m-s; Alvarez, 1990b) .

SLBHMYEA (causal explicativo) ~— ----- @

HEWT 23

pues e
(expresion ilativa)

{ MBI —REE - @
S~ - ®

JUREHIEE (expletivo) 0 ----- @
ITNENOBILZ LI TFIZET 5,

O BEHIREN
(27) Sufre la pena, pues cometiste la culpa.

(Esbozo, 1973: §375)

@ Hewr (FIED)
(28) T cometiste la falta, sufre, pues, la pena.

(Esbozo, 1973: §375)

@ HEWT (Hessean)
(29) Te sirven; pues pagas. (Alarcos, 1992, p.
17)
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ONIT
(30) ¢Y qué se necesita? —Pues la verdad es

que no lo sé muy bien. (NGLE, 46.127)

[ICEE] L O E L DIZLTIEW B8, SRk Bk

%$5o, Alvarez (1990b, p. 312) 13 [3634 ] (enfatico),

[G1# X | (continuativo), [&&FD X 2] (soporte
conversacional) 7 E&FIFCT\Wwb, Tz, [LE%E
Wnl, [HEEZFH] 2 EoiEs2d 5 (NGLE,
2009: 46.127)

T, REmoxtg e L w2 b o ki
OIHE T 2. TiE, Iy ) »E
LV, W3 5, T30, S oHERANET A b
BRAD L,

(31a) Tu no sabes nada, pues callate.

(31b) *Td no sabes nada, y pues céllate.

& *y pues DMFRIIAWHETH S, Lz28->T, 2
DY 6 O pues FHFEN I TH D b b

WAL LTid, QORI AE LToH
D5,

(32a) Manana es fiesta, no habra, pues, clase.
(32b) Mafana es fiesta, no habra clase, pues.

(32c) Manana es fiesta, pues no habra clase.g)

FRED 3B OERIZIZIZE U TH D5, pues |34
FOXOHBELINI (32a), F721E3CK (32b)
WL ZENTED, LL, (32c) OADHfiq
Thb, BEOXDOLHETT 7y b2kl L
12X pues BRI L7z L B2 B THAH ',

WAZHEWT D pues (D) & FHIIMIERE D pues (D)
DRI OWTinTE L, ThEh [JHH] &
MR OMRE RIS 28 TH 225, KR
BRDNEFE DS T 5 (Alarcos, 1992, p. 15),

(33a) Come; pues engorda. —— [ 212 | HEWISC

(BE555 1 77)

[t — e 4]
(33b) Engorda, pues come. —— [~®D T JFEPHL
[l e — It K]

Alarcos (1992, pp. 15, 19) 12X % & pues DR DR
— ZUEHEWTSC (33a) DOFHEEIL (33b) L h b E
Vo F7z, TND OB pues DFTRHIIE & 135 %
HUHEEASK & Vo KD pues |[ZHEEI T A b %58
HLTHL, BEPATTHEETHHMEEDL SV
B, BUTFO L) Bl ARS VOIS IFIET %o

(34) Pues todas las aves vuelan, volad vos. (Alarcos,

1994: §435; 1992: p. 14)

D& ) ITHEETIE pues DEIASHIBEBICHK D 2
EWHETH > 720 BULEETIX S OREMBIXITIT% <
o TWAH, TN puesto que \ZHL->TRb LN
TLEofR, Mt TORHEIBLLR>TL
F o722 ThHo T, AEMITIIHPER, RPife
BIMET LI ENTETHAH (NGLE, 2009:
46.6n; Jiménez, 2011: p. 37; Alvarez, 1990b: pp. 314-
315; Alarcos, 1992: pp. 13, 14, 22, etc.)o =9 & 2
% LRI pues \IHEN DI & v ) RIS R Do

Eehiil pues BWEMNTH LM TH L0 E V)
KR EETIA TR DD TH B, ERL, 2O
FEMLIETETH DO RN B o 72D pues %
REALTHEMLTVWE I LR LZLDLTH D
(Alarcos, 1992: p. 23) JEIN D pues \ZFENHekial ©
BY, WD pues 35 MHERATHL "

HEWF OB e & LT D pues DI, FEEHL W
EITHB, LL, EnLLVoTZOHEEER
EIETEL V. T/, HEBroFkiE & Lo b,
R—ZXHEOLFNIRD Z D% L, 31, pues Lo ]
EWV ) RO HIE A v, BRI S D
SRR O pues L Hb LWLl HLTW
00 Lz,
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3. 5. De modo (manera, forma, suerte) que

%7 modo, manera, forma, suerte D\ N % P
ST ERGRTH Ho de suerte que \ITHH AR A ¥
CIRIA KM SN 2As, BIRGEETIESGENTH %
(NGLE, 2009: 46.12b) o De modo que DFLikIZB L
ThiAx HERE 2 8) % o 72X OBES KON 5,
M tal DB D% L, BRHIOR—ADHDH%L, #
BEOFIHOMERERIR, FORRIZL > T 29D
TR TERTRETH L, HHREBUT
DA ERNT LERH L E#E 25 (Alvarez,
1999: §58.3, 58.6; NGLE, 2009: 46.12f-g) o

(D De tal modo que (tEEBH#ERIEX)

COMLIZUTOQO~D L3R % ) B TIEZ
Vo L7232 T, HadBBIC o720, e
PRV, B D 572 ) DT (de tales
maneras que, de un modo tal que, en tales formas
que, etc.) S FETH 5o LT OB (35a) & (35b)
DERIEFAETH %o

(35a) Escribelo de tal manera que todo el mundo
lo entienda. (NGLE, 2009: 46.12f)
(35b) Escribelo de una manera tal que todo el

mundo lo entienda.

CORADBHEMOBEXET LI L DD D,

(36) EI actual sistema nos obliga a elegir a una
lista, es decir, a un partido, de tal forma que
realmente no somos representantes por nadie.

(NGLE, 2009: 46.12g)

WA e T 2 5 % & tal...que &) HIBIRESC &
EZHRETHD. 2FV, tanto...que X asi...que
ERFND tal...que BESLTH Y, tal % modo 5\,
FRBEINEATHALLEEZ L, T2, que
WF DI modo DIARIZRIER T, BN TV
FLHERH V55

(37) Perdié de tal modo el control que nadie
pensaba que estuviera fingiendo. (GDLE,

1999; 58.3.)

C OMHBIRE LD S tal BEWE SN2 OPLLT D
de modo que TH5 L% 2% EHMNTH S (NGLE,
2009: 46.12f, 25.13n; Garcés, 1994: p. 151) .

@ De modo que (F¥EEDEIFEM)

R E1ZH %Y de modo que DAL L7720,
CMOEROWEAZFF LD T5HZ LRV, OF
D, FEEShIBEHAEITH 5,

(38a) Concluy6 en un susurro de modo que Gaal
apenas pudo ofrle. (Alvarez, 1999: 58.3)
(38b) Concluyé en un susurro de modo inaudible.

(ibid.)

(38¢c) De modo que Gaal apenas pudo oirle,

concluyd en un susurro.

1EE (38a) 123B\T de modo que apenas pudo
otrle \XBFH concluys DRIEDIRNAMFE TH S, L7z
A>T, (38b) D & 91T de modo inaudible & F\
ADWETH L. 72, (38c) DLIHICHIETE S
D% de modo que... BRUMFETH LW X TH %,

(® De modo que+ (HEfiiEk) (BRVEN % & < i
ECa))
VT ofSe ik b Ty, Zo%s
1 de modo que V3 H ORI TH %,

(39) Y, por lo tanto, creo muy conveniente que os
disfracéis, de forma que nadie os reconozca.

(NGLE, 2009: 25.130)

DF Y, de forma que... \IFRREDOIRMAETIE %
&, Ffii (os disfracéis) DIVERIZ B B H DL
THhbEE2%5 (NGLE, 2009: 25.130),
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® De modo que+ (E&iE) (HEKTOEAHIEGFAT)

@~ L F U ML LD REE SNEATH S
75, @ LT L HMOLORFAEE TIE R\ BT
& de modo que DHTIZITR—Z (=) BEHIh
% (NGLE, 2009: 25.13f1) .

(40) Yo no tenia suefio, de manera que tomé el
libro de gramatica de debajo de la almohada

y me dispuso a leerlo. (NGLE, 2009: 25.13f)

Z DBISLT de manera que \LHT O L OB & 15 i
FTH5OTIEEL, FREHAEROBMEE RS0
TH %L, MOXEEREESDOLEEREHERHL T
LR LAD. DED, TODI ZHER OB
FlE LTHRIET2DDTHY, de modo que Hi D
BREEHLETH S (NGLE, 2009: 25.130). < DE
K32 &2 A [HEW] 2D THIK, asi que Ry
por tanto FE DF VI Z S HETH S (NGLE,
2009: 25.131) o

Ltz o5 L, de modo que I KHLT, ©
MEIRESC, @OBEORIF, @BMOELGEN, @
HeWr oA, L5, MROLIARH TV
HEWLIZ@OTH 20, WP HEMLTH D L%
W4 5 720012 §2Ciio 725 2 b 2l 5.

¥4, BIEYET 2+ (prueba de reversibilidad)
kA DL,

(41a) Manana es fiesta, de modo que no habra
clase.
(41b) *De modo que no habra clase, mafiana es

fiesta.

CZOLHIT @A) BAMTHEILE, ZOX
WEMTHZAWEER %,

BT, BEEMET 2 b (prueba de contigiiidad)
M5

(41a) Manana es fiesta, de modo que no habra

(BE555 1 77)

clase.
(41c) *Mafiana es fiesta, y de modo que no habra

clase.

De modo que \ZI7] U S O 3E#eE y ZHilE 5 %
ZENTER . ZNd F72 de modo que H3FHLD
Wi Th b 2 L 2 BEHRT 5,

3.6. HKIXEZTDED

C ZF TTHEWT DA TH 2 b O 5 FEAMEE T
E72DT, 207 DHEMIHEE &8 5 b LV FEEE
ZZ)THRVDDIZOVTHHTBE W,

3.6. 1. FXEEZM (marcadores discursivos)

HEWF o 3eHea L RBE S NS 2 ENZ VDb
W 2 AL O entonces, consecuentemente, en
consecuencia, por consiguiente, por (lo) tanto %5 TdH
% (NGLE, 2009: 46.11k). TN oD h 7T —1iF
R (W) Thbo

NS TRV LI, #ix BT A ML
THOMPITTE B, Bl 21, SRR y ASHN K 5
ZENNTELDT (y entonces, y consecuentemente,
y por tanto, etc.), Ffial Tl (NGLE, 2009: p.
3518).

T2, BRATIEZ VO TR TOWLIEEA
g TdH A (Entonces, ¢vienes con nosotros? ~
¢Vienes, entonces, con nosotros? ~ ¢Vienes con
nosotros, entonces?) o

F72, BRICK—=ZAHET 5, Bz 1L, por tanto,
alguien se lo dijo & 2 ¥ < & {EIT 575, *asi que,
alguien se lo dijo £ ¥ T& 7%\ (NGLE-Manual,
2010: 46.8.3b) o

3.6.2. Asipues

RO T (§1) W7z & 912 asi pues & HEWr o
Befiil & £ 2 BIFJEE v B NGLE (2009) 13
PWAELTWD, —FT, il TldZe kG
ThHbHEFERLTWS (46.12b, 46.12k, 30.13n, etc.) .
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PRHNZ, asi pues DEIZKR— X %28 2 L AN RES
75 THhDH (30.12d, 30.13k). B 21X, Asi pues,
hemos de estar preparados &35 2 5 HY, *Asi que,
hemos de estar preparados & 135 2 2\ Tz, Jifi
ABNZHH T & 2 0 TERGITIE %\ (La reaccion
resulto, asi pues, totalmente inesperada, NGLE,
2009: 30.12.) o

— 77, BOMICH el 72 L mRT W B 2 d %
(46.110, 46.12h) o & OB, At o S fr e &
O (*y ast pues) BAW I L THb, LaL,
NIRRT E 5. B 21X, Jiménez (2011) L)
TR %ZT %,

(42) Te empeifiaste en hacerlo, (3) asi pues, afronta

las consecuencias. (Jiménez, 2011: p. 40)

WHDOIRA T4 TAE—H —DFEKTIZ asi pues
PBIELL, BHARTH 5, Fehialy OniE (y asi pues)
FHEPICARBRTH S5, XL FTEERRNT
HoH) LYW Tz, K, asi pues \THEW OIE
foeai L A1LRRD DI,

3. 6. 3. De ahi que (de aqui que)

PRI Bk ) T Do que AT OFIZIZF,
HhiiEa kB2, HHENRL LB H B (NGLE,
2009: 25.13p) De ahi que LT O PR THEWT O
AT R e =R

D Yde ahi que £ 5Dy L B &85 2 L5l
ETHAH (NGLE, 2009: 46.117)

(43) Y de ahi que el espiritu teolégico o abogadesco
sea en su principio dogmatico. (NGLE, 2009:
46.12h)

SFY, BT A M ko TEMEEE T
VWEFZ B

@ De ahi se deduce (se sigue, se desprende, se
infiere, etc.) que M X 9 IZHME SN TV D L HHE S
NLZEEEFEIGEELZENTESL (NGLE, 2009:
46.12i; Alvarez, 1999: 58.7.3) 2. 2%V, que LT
BFEOMEETLH4HMTH S,

3 De ahi, que £ que DAy <& AL L
M T& 5 (NGLE, 2009: 46.12i; 8, 1993: p. 11)

(44) De ahi, que esta enfermedad, una vez
declarados sus primeros sintomas ya sea
incurable y mortal en pocos dias. (NGLE,

2009: 46.121).

@ FEWRIYIZ\ 5 T de ahi que (BRI &
B, BRI L ER (HEski ) ©
H5H (F\@E, 1993: pp. 5-7, etc.)o

INBHDIEDND de ahi que \T5EETRIATlE A
<, HEWrERAANOLILE LORETH L L F R
X9,

4. FUXATOHRRXOMEDF

4.1, ENXOTHRS EEHE

B E CCHRA X 1T, ARG TR 2 B3
O 1L fLEMNT 720 22 TUT TR, &SI
LEKIZBIT BHEM L DMEDIT 2 HTHE ) &F
X% & HICTMRGS 2 & TH ML
(coordinadas simples) & [£ | % {7 3
(coordinadas multiples) (2437 511 %5 (Nakai,
2018), WiE O % [ HEHE ] (conjuncion
binaria), %&b D% [n-EFHe ] (conjuncién
n-aria) & I3,

L OIRPEN, EARNLREMLLETEERLDIEH
HTHHAIoy & o TRESIN, FTVENLLED
FEGIEHNZLDOTH B, MIREBFOFIEZHS
DI HERROEMPHEH & Ak, VIR ITE
frdpial 2 BRE L TwaH B w5 (Rojo, 1978;
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Jiménez, 2011)o LA L, 4EFIGHMMEN & L HE
2 LICHFEMNDOTMNX G THL ETRELEER
2", HEWCIZ 50 (adversativas) & & b ICH
MM SRR T 50 2F 0, FMEUTD 4D
OFEHN S 5o

S ¢ WA (y), BT (0)
%1&3‘({

HALEAL S - BT (pero), HEWISL (asi que)

4. 2. FEGFAFRATORRE

ST, L 4 FE O SRR E O ERN R
PHRELZLOIHBETE B, T [
(adicion) & [ (seleccion) TH b, Hi# Tl
200 SN L EFOFAFAEZ RIS 5, BH
TIEZ2ODUFONTNADWLLZY, —HzEhk
T HHRICD Do [HHIN] WEKRZRES D O
FHs] & THEWT ] Th by, DHER WEREN 07
bopt ] & W] Thd. SOMBIELT
DEIERTBZENTELTHS )0

FERUNISPORvA

—
A3 9m IR

! |
S — @

Y ¢
AR - @

4. 3. HETXOREM

SOEHAINp YA

2 TIRHEWT ST AU D A5 ST & Sl 2 AEk Y,

BIRIOTERS 2 H55 = £ 2 T & 7%, KIS
FbHALTE X720,

@ [30+3C $abe ) DAL AT iENE:

MoDERSC GERESC, BEESC, S0 1E, WU
e B FE Gh, Ay, miEE) 28] LN
TEDLN, WML ELOALPERHTE RV

i (555545 1 7)

(Moreno, 1979: p. 42; Esbozo, 1973: 3.22.3. {¥4;
Alvarez, 1995: p. 44, 1999: 58.61; etc.) "o #1212,
una casa grande y espaciosa, una casa grande pero
incémoda ﬁffliﬂﬁ%“(“&)%ﬁls), *una casa pequeiia
luego barata L35 2%\ LA L, XPHNOEHE
RO L ERFMNIXOUHESGNEETIEZLLRE
TlE%ve b LEHT 5 LHEWLOEY) 25 AR
THETH Do FBE, Esbozo (1973) LI iz Bk
D12E LTHEM XL 2L L72dS, 2R o TASE
HZRERITH > TV 5o HEWSTIAEAL DO TR % Wi 72
ERVWZEDTINRL VL TH b,

@ RE % RO

Rt A ARG TH L, L L, Hhidiyo
asi que & de modo (manera, forma, suerte) que |4
BELRFEL T (NGLE, 2009: 46.12h), 2% 1,
HALHE T L CRERERGGIC R D Yo T Wn
EEZLND, L2L, 0% oMErs [131F
Pt ] ALIIL TR EARTRETHY, b LI
Feal TRV BRG] (7)) LF2NETHS ),
CHLLDOHBAMED L e BIZIE, REFTHLD
EZBETERVWREDREGFESEL S
(*Pienso, existo luego \&ANU s —75, Pienso, existo,

por tanto 1Z7]),

® LELDHVD & DRLE

FMORMID S I [REDE] b EER
L7 A% (Moreno, 1979: p. 48; Jiménez,
2011: p. 42)o 2 F D, WHRYLHEML (~ 9y ~,
~ 0 ~) DEHWL, KROTHE (~ pero ~), &
PAHEWT (~ Iuego ~) 13, pero LAI%EED, X512
PO ENFI DD ETREpH Lk (o
pues IOV TIEPEIC §3.4TH72),

SV, ERAOP T - & b ML
(prototipico) ZE{7#Ekeaiid, WAL (v) L HERE (o) @
Behial TH 5 9o WO (pero) 1TFNHIZ
HARTUBENEL S L E X Do HEW (luego) 12 L
W, S HIIEIR, AR LA TH D L w
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x2 FHUNXORFBOLEER

ST Y AT
(Rt

ZHEENA | AN (=B | T+ SSRAseT | 5agk

AL () +

+ + -

Bl SC

0) +

— + —

— + —

(
WL (pero) -
HEWTSC (

asi que) -

S>THEIVDTIRRWES ) D%

4. 4. HIE

FRECRZ A OSSN OB EFR 21ICELT
AL,
COEITHEMLIE 454 TITHETE S, ZL
TINLAHFHOFHEERIA kR E L LT
VR =F IS

S ofEZ DT (K1) IZMRT %,

[ Jer O ]

[ :or. compuesta.

() :or. que constituye a
la or. compuesta

0

: conector

~~> : conexion

1 ZEEAXOWEE (Nakai, 2018, p. 65&¢))

Z D &) ITHEWRTSL % D C 4 R OSSR
D& %O EN R i TH R S D &
WO iR LTV 5o et 3 e S0 RS &0
B DVBEXEMET A LowTFhicicb ke shs
W L 72T B 2 L AR O KOS &
o TWh,

TEH
CCTETHMEHLTEALILEZUTIINET S L,

eI,
@ HHBY o8 M ST & AR FE A IE DS IRA I 12 S A

D, L7z F T =L LTHEETRET
H5o

@ BXDRREMW 2538 (AL, HER30) Tk
MY 2, F72, BELTH ML T
b %\,

@ HFAX O FALX s LT, Wi g
L EHITHMFEM L TH B,

@ HEWr DO SFEIENIZ, Tuego, asi que, conque,

pues, de modo que D 5FEFTH %,

72720, HEWSUZEM OO 3 DO FRIX 5
WARTYLF P REETRWA T T —=ThH b, DT
PR (A)) 1A CHERT o el LAt o B
EVAET %o HFIC pues DABUIER L HTH
bo LU, 3EWro¥EweEE O HEICBE U,
Wi D pues O LIZHN LORMEALTWD I LR
WERRT & 72 (—0, R OS] pues HZHEMLTH
%)o

C DX IHEWTSL & AL O—FETH B & BRI
PLEDVT 2 2 &k, @Y RER LS omgER e L
THEARTRTH Y, 5HO BN TR 20512
DD,

E

1) THEWC) & F ) — B THROHEEZOT, &)
WZHTRICHIE L TR & 720w AROMZE4iE,
“oracion ilativa” (b L <1 “construccion ilativa”)
EIFEND S DTH D75, FGEEE LT [T,
[HEBRSC ], THEEsCd, TR sCd, TRfascd, THR
SO, TolRkE S, THEESC] 7 &5hli 4 A3 &
NTWa, AiwTld [N L THR 5] &v)
HIRZ AT [HEMC] ZRA LTS, [HER
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2)

3)

4)

5)

6)

7)
8)

9)

10)

AT S

R, BEE T 7 oEsciE] (1992, p. 230)
HETHRHEINTVW D, AL Vil Slativa” 135
7 Vil ILLATIVUS ICH* 9 %, Z1Ud INFERRE
[ %] O#EFFETHS, 512 INFERRE
¥, IN + FERRE, 374b%H [WIZ] + [HH5]
WCHIsRL, THEERT 5] 2EKT .

ARIOBCIESCHEBIFR (relacion interoracional)
THAHDT, FHMICRLIOZMTLID, &
DY SLOFNZH S I3 HF T, TBEFE, RO
aRE (KR, AT, BB 2AWTwb, ¥/, H
13213 44 5 M FE)E S A3 36 H IEE & LTy Twn
2b0LEZbhwi,
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Z O lIFI B8 D pero (< PER HOC) &
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i (555558 1 7)

WA R, ZOMBEIRRPE O FHEICEE S
720 ZD72DFIFEFED sin embargo L L I T X
5 X072 pues L FAMETH Do Maiiana
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Oraciones ilativas en espanol :

hacia el establecimiento de su categoria en el marco de las oraciones coordinadas
NAKAI Kuniyoshi '

Resumen : Las oraciones “ilativas” (Pienso, luego existo), tradicionalmente llamadas también “consecutivas”,
han sido consideradas como coordinadas o como subordinadas segtn los autores dentro del marco de las
oraciones compuestas del espaiiol. Incluso hay estudios que las tratan como yuxtapuestas o bipolares.

Sin embargo, si se las analiza desde el punto de vista sintactico utilizando varias pruebas lingiiisticas,
podriamos comprobar que son oraciones coordinadas. Por ejemplo, prueba de reversibilidad: Ella ya lo
sabia, asi que alguien se lo habia dicho. — *Asi que alguien se lo habia dicho, ella ya lo sabia; prueba de
contigiiidad de conjunciones: Erasmo estd enfermo, asi que no sale. = *Erasmo estd enfermo, y asi que no
sale; etc.

Desde el punto de vista semantico las oraciones ilativas se oponen a las adversativas, porque estas
expresan en la segunda oracion alguna oposicién contra lo denotado en la primera oracion (Llueve, pero
saldremos) mientras que las ilativas expresan la consecuencia natural (Llueve, asi que nos quedaremos en
casa).

Una vez definidas como coordinadas se buscara su estatus dentro de la clase de las mismas. Las ilativas
constituyen una subclase de coordinadas “simples” (binarias) junto con las adversativas (pero),
enfrentandose estas a otra subclase: coordinadas “multiples” (n-arias), que constan de las copulativas (y) y
disyuntivas (o).

Las unidades lingiiisticas que forman el grupo de las conjunciones ilativas son: asi que, conque, luego, pues,
de modo (manera, suerte, forma) que, aunque hay que tener en cuenta que estas no estan gramaticalizadas
por completo, sobre todo la conjuncién pues (atona), que tiene usos “ilativo” y “causal explicativo”, aparte de

como adverbio (t6nico).

Palabras clave : oraciones compuestas, ilativas, consecutivas, coordinadas, subordinadas
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